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ACORD
de comert liber intre Romania si Bosnia si Hertegovina

PREAMBUL

Romania si Bosnia si Hertegovina, denumite in cele ce urmeaza parfi,
reafirmand angajamentul lor pentru o democratie bazatd pe respectarea regulilor de drept, drepturilor omului si

libertatilor fundamentale,

reamintind intentia lor de a participa activ la procesul de integrare economica in Europa ca o dimensiune impor-
tanta a stabilitatii pe continentul european si exprimandu-si disponibilitatea de a coopera pentru a gasi cai si mijloace de

intarire a acestui proces,

reafirmand angajamentul lor fatd de principiile economiei de piata care constituie baza relatiilor lor,
convinse ca acest acord va crea un nou climat pentru relatile economice dintre parti si pentru dezvoltarea

comertului si investitiilor,

hotarate in acest scop sa elimine progresiv obstacolele din calea unei parti substantiale a intregului lor comert
reciproc, in conformitate cu prevederile Acordului general pentru tarife si comert (denumit in cele ce urmeaza GATT
1994) si ale Acordului privind constituirea Organizatiei Mondiale a Comertului (denumita in cele ce urmeaza OMC), avand
in vedere ca aderarea la OMC este o prioritate pentru Bosnia si Hertegovina,

considerand ca nici o prevedere a acestui acord nu poate fi interpretatd ca exceptand partile de la obligatiile lor
decurgand din alte acorduri internationale, indeosebi GATT 1994 si Acordul privind constituirea OMC,

ferm convinse ca acest acord va accelera intensificarea relatiilor comerciale reciproc avantajoase dintre parti si va

contribui la procesul de integrare in Europa,
au decis dupa cum urmeaza:

ARTICOLUL 1

Obiective

1. Partile vor stabili gradual, in cadrul unei perioade de
tranzitie care se va incheia la data de 1 ianuarie 2005, o
zona de comert liber privind o parte substantiala a intregu-
lui lor comert reciproc, potrivit prevederilor acestui acord si
in conformitate cu art. XXIV din GATT 1994 si cu Acordul
privind constituirea OMC.

2. Obiectivele acestui acord sunt:

a) de a promova, prin extinderea comertului, dezvolta-
rea armonioasa a relafilor economice dintre parti si, prin
aceasta, intensificarea dezvoltarii activitatii economice,
imbunatatirea conditilor de viata si de munca si stabilitate
financiara;

b) de a asigura conditii corecte de concurenta in
comertul dintre parti;

c) de a contribui, prin inlaturarea barierelor din calea
comertului, la dezvoltarea armonioasa si extinderea
comertului mondial;

d) de a intari cooperarea dintre parti.

CAPITOLUL |
Produse industriale

ARTICOLUL 2

Domeniul de aplicare

1. Prevederile acestui capitol se vor aplica produselor
industriale originare in cele doua parti.

2. In scopul acestui acord, termenul produse industriale
inseamna produsele cuprinse in cap. 25—97 din Sistemul
armonizat de descriere si codificare a marfurilor, cu
exceptia produselor cuprinse in anexa | la prezentul acord.

ARTICOLUL 3
Taxa de baza

1. Pentru fiecare produs, taxa vamala de baza la care
urmeaza sa se aplice reducerile succesive stabilite in acest
acord va fi taxa la nivelul natiunii celei mai favorizate, in
vigoare la data intrarii in vigoare a acestui acord.

2. Daca, dupa intrarea in vigoare a acestui acord, orice
reducere tarifara este aplicatd pe o baza erga omnes, in
special reduceri rezultand din negocieri tarifare in cadrul
OMC, asemenea taxe vamale reduse vor inlocui taxele
vamale de baza la care se face referire in paragraful 1 al
acestui articol, incepand cu data de la care sunt aplicate
aceste reduceri.

Daca o reducere de taxe este rezultata dintr-o suspen-
dare a taxelor pe o anumitd perioada aceste taxe reduse
vor inlocui taxele de baza numai pe perioada acestei sus-
pendari.

3. Taxele reduse, calculate conform paragrafelor 1 si 2
ale acestui articol, vor fi aplicate cu rotunjire la prima zeci-
mala.

4, Partile isi vor comunica reciproc taxele vamale de
baza respecitive.

ARTICOLUL 4

Taxe vamale de import, taxe cu efect echivalent si taxe
de import de natura fiscala

1. Nici o noua taxa vamala de import, taxd cu efect
echivalent taxelor vamale de import si taxa de import de
natura fiscala nu vor fi introduse in comertul dintre parti
incepand cu data intrarii in vigoare a acestui acord.

2. Partile isi vor acorda, pe o baza reciproca, tratamen-
tul de import cel mai favorabil pe care il acorda furnizorilor
din terte tari cu care aplica acorduri de comert liber.

3. Taxele vamale de import aplicate in Romania pentru
produsele industriale originare din Bosnia si Hertegovina
vor fi eliminate de la data intrarii in vigoare a acestui
acord.
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4. Taxele vamale de import, taxele cu efect echivalent
si taxele de import de natura fiscald, aplicate in Bosnia si
Hertegovina la data intrarii in vigoare a acestui acord, pen-
tru produse industriale originare din Romania, vor fi reduse
progresiv, in conformitate cu urmatorul calendar, cu
exceptia produselor cuprinse in anexa Il la acest acord:

— la data intrarii in vigoare a acestui acord: la 50% din
valoarea lor;

— la 1 ianuarie 2004: la 40% din valoarea lor;

— la 1 ianuarie 2005:; taxele ramase vor fi eliminate.

5. Taxele vamale de import, taxele cu efect echivalent
si taxele de import de natura fiscald, aplicate in Bosnia si
Hertegovina la data intrarii in vigoare a acestui acord, pen-
tru produse industriale originare din Romania, cuprinse in
anexa Il la prezentul acord, vor fi reduse progresiv in con-
formitate cu urmatorul calendar:

— la data intrarii in vigoare a acestui acord: la 40% din
valoarea lor;

— la 1 ianuarie 2004: taxele ramase vor fi eliminate.

ARTICOLUL 5

Taxe vamale de export, taxe cu efect echivalent si taxe
de export de natura fiscala

1. Nici o noua taxa vamala de export, taxa cu efect
echivalent si taxa de export de natura fiscala nu vor fi
introduse in comertul dintre parti incepand cu data intrarii
in vigoare a acestui acord.

2. Partile vor elimina, de la data intrarii in vigoare a
acestui acord, toate taxele vamale de export, taxele cu
efect echivalent si taxele de export de natura fiscala.

ARTICOLUL 6

Restrictii cantitative la import si export si masuri
cu efect echivalent

1. Nici o noua restrictie cantitativa |la import si export
sau masura cu efect echivalent nu va fi introdusa in
comertul dintre parti de la data intrarii in vigoare a acestui
acord.

2. Toate restrictiile cantitative la import si export si
masurile cu efect echivalent vor fi eliminate la data intrarii
in vigoare a acestui acord.

ARTICOLUL 7
Bariere tehnice in calea comertului

1. Drepturile si obligatiile partilor referitoare la regle-
mentarile cu caracter tehnic sau standarde si masurile
conexe vor fi guvernate de Acordul privind obstacolele teh-
nice in calea comertului din cadrul OMC.

2. Partile vor coopera si vor face schimb de informatii
in domeniul evaluarii conformitatii, standardizarii, metrologiei
si acreditarii, cu scopul de a reduce si a elimina barierele
tehnice in calea comertului.

3. Fiecare parte, la cererea celeilalte parti, va furniza
informatii asupra unor cazuri specifice de norme tehnice,
standarde si alte masuri legate de acestea.

4. In scopul reducerii si eliminarii barierelor tehnice si
cand conditiile practice sunt indeplinite, autoritatile compe-
tente ale partilor vor incheia acorduri privind recunoasterea
reciproca a rezultatelor la teste, a certificatelor de confor-
mitate si a altor documente legate direct sau indirect de

evaluarea conformitatii produselor care fac obiectul
comertului dintre parti.

CAPITOLUL I
Produse agricole

ARTICOLUL 8
Domeniul de aplicare

1. Prevederile acestui capitol se vor aplica produselor
agricole originare in cele doua parti.

2. In scopul acestui acord, termenul produse agricole
inseamna produsele cuprinse in cap. 1—24 din Sistemul
armonizat de descriere si codificare a marfurilor, inclusiv
produsele cuprinse in anexa | la acest acord.

ARTICOLUL 9
Taxa de baza

1. Pentru fiecare produs, taxa vamala de baza la care
urmeaza sa se aplice reducerile succesive stabilite in acest
acord va fi taxa la nivelul natiunii celei mai favorizate, in
vigoare la data intrarii in vigoare a acestui acord.

2. Daca, dupa intrarea in vigoare a acestui acord, orice
reducere tarifara este aplicata pe o baza erga omnes, in
special reduceri rezultand din negocieri tarifare in cadrul
OMC, asemenea taxe vamale reduse vor inlocui taxele
vamale de baza la care se face referire in paragraful 1 al
acestui articol, incepand cu data de la care sunt aplicate
aceste reduceri.

Daca o reducere de taxe este rezultatda dintr-o suspen-
dare a taxelor pe o anumita perioada, aceste taxe reduse
vor inlocui taxele de baza numai pe perioada acestei sus-
pendari.

3. Taxele reduse, calculate conform paragrafelor 1 si 2
ale acestui articol, vor fi aplicate cu rotunjire la prima zeci-
mala.

4, Partile i1si vor comunica reciproc taxele vamale de
baza respecitive.

ARTICOLUL 10
Schimbul de concesii

1. Partile isi vor acorda reciproc concesiile cuprinse in
anexa lll la acest acord, in conformitate cu prevederile
acestui capitol si cu cele cuprinse in acea anexa.

2. Luand in considerare:

— rolul agriculturii in economiile lor;

— dezvoltarea comertului cu produse agricole dintre
parti;

— sensibilitatea deosebita a produselor agricole;

— regulile politicilor lor agricole;

— rezultatele negocierilor multilaterale din cadrul OMC,
partile vor examina posibilitatea de a-si acorda reciproc noi
concesii.

ARTICOLUL 11
Taxe vamale de export, taxe cu efect echivalent si taxe
de export de natura fiscala

1. Nici o noua taxa vamala de export, taxa cu efect
echivalent si taxa de export de natura fiscalda nu vor fi
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introduse in comertul dintre parti incepand cu data intrarii
in vigoare a acestui acord.

2. Partile vor elimina, de la data intrarii in vigoare a
acestui acord, toate taxele vamale de export, taxele cu
efect echivalent si taxele de export de natura fiscala.

ARTICOLUL 12

Restrictii cantitative la import si export si masuri cu efect
echivalent

1. Nici o noua restrictie cantitativa la import si export
sau masura cu efect echivalent nu va fi introdusa in
comertul dintre parti de la data intrarii in vigoare a acestui
acord.

2. Toate restrictiile cantitative la import si export si
masurile cu efect echivalent vor fi eliminate la data intrarii
in vigoare a acestui acord.

ARTICOLUL 13
Politici agricole

1. Fara a prejudicia concesiile acordate in baza art. 10
din acest acord, prevederile acestui capitol nu vor
restrictiona in nici un fel continuarea politicilor agricole res-
pective ale partilor sau aplicarea oricaror masuri in cadrul
acestor politici, inclusiv implementarea prevederilor in mate-
rie ale Acordului privind agricultura din cadrul OMC.

2. Partile isi vor notifica reciproc schimbarile intervenite
in politicile lor agricole sau masurile aplicate, care pot
afecta conditile comertului dintre ele cu produse agricole.
La cererea unei parti, vor avea loc imediat consultari pen-
tru examinarea situatiei.

ARTICOLUL 14
Masuri specifice de salvgardare

Indiferent de alte prevederi ale acestui acord, indeosebi
ale art. 28, data fiind sensibilitatea deosebita a pietelor
agricole, daca importul de produse originare din una dintre
parti, care fac obiectul concesiilor acordate in baza acestui
acord, cauzeaza perturbari serioase pietei celeilalte parti,
partile vor intra imediat in consultari pentru a se gasi o
solutie adecvata. Pana la o asifel de solutie, partea in
cauza poate lua masurile pe care le considera necesare,
in conformitate cu prevederile GATT 1994 si ale altor acor-
duri relevante, in materie, din cadrul OMC,

ARTICOLUL 15
Masuri sanitare si fitosanitare

Partile vor aplica reglementarile lor in domeniile veteri-
nar, sanitar si fitosanitar, in conformitate cu Acordul privind
masurile sanitare si fitosanitare din cadrul OMC.

ARTICOLUL 16
Bariere tehnice in calea comertului

1. Drepturile si obligatiile partilor referitoare la regle-
mentarile cu caracter tehnic sau standarde si masurile
conexe vor fi guvernate de Acordul privind obstacolele teh-
nice in calea comertului din cadrul OMC.

2. Partile vor coopera si vor face schimb de informatii
in domeniul evaluarii conformitatii, standardizarii, metrologiei
si acreditarii, cu scopul de a reduce si a elimina barierele
tehnice in calea comertului.

3. Fiecare parte, la cererea celeilalte parti, va furniza
informatii asupra unor cazuri specifice de norme tehnice,
standarde si alte masuri legate de acestea.

4, Tn scopul reducerii si eliminarii barierelor tehnice si
cand conditiile practice sunt indeplinite, autoritatile compe-
tente ale partilor vor incheia acorduri privind
recunoasterea reciproca a rezultatelor la teste, a certificate-
lor de conformitate si a altor documente legate direct sau
indirect de evaluarea conformitatii produselor care fac
obiectul comertului dintre parti.

CAPITOLUL il
Prevederi generale

ARTICOLUL 17

Reguli de origine si cooperare in domeniul administratiei
vamale

1. Partile au convenit sa aplice in comertul reciproc
regulile de origine preferentiale, armonizate la nivel euro-
pean, bazate pe cumul bilateral, inclusiv toate amendamen-
tele existente sau viitoare. in cazul in care regulile de
origine europene vor fi amendate, Comitetul mixt va lua
decizia de a le amenda corespunzator.

2. Protocolul 1 la acest acord (denumit in cele ce
urmeaza Profocolul 1) stabileste regulile de origine si meto-
dele aferente de cooperare administrativa.

3. Partile vor lua masuri adecvate, inclusiv efectuarea
de examinari periodice in cadrul Comitetului mixt si aranja-
mente pentru cooperarea administrativa, pentru a se asi-
gura ca prevederile Protocolului 1 si ale art. 3—8, 9—13,
18, 28 si 30 ale acestui acord sa fie aplicate efectiv si in
mod armonios, pentru a se reduce cat mai mult posibil for-
malitatile impuse comertului si pentru a se ajunge la solutii
reciproc satisfacatoare la toate dificultatile care apar din
punerea in aplicare a acestor prevederi.

ARTICOLUL 18
Taxarea interna

1. Partile se vor abtline de la orice masura sau practica
de natura fiscala internd care sa instituie, direct sau indi-
rect, o discriminare intre produsele originare din cele doua
parti.

2. Exportatorii din cele doua parti nu pot beneficia de
rambursarea impozitarii interne care sa depaseasca suma
impozitarii indirecte aplicabile produselor exportate pe teri-
toriul uneia dintre parti.

ARTICOLUL 19
Exceptii generale

Acest acord nu va exclude aplicarea de interdictii sau
restrictii la import, export ori asupra marfurilor in tranzit,
justificate din motive de: moralitate publica, politica sau
securitate publica; protectia sanatatii si vietii oamenilor, ani-
malelor sau plantelor; protectia patrimoniului national cu
valoare artistica, istorica sau arheologica; protectia pro-
prietatii intelectuale; reglementari privind aurul si argintul
sau protectia mediului ori conservarea resurselor naturale
epuizabile, daca asemenea masuri sunt aplicate efectiv in
legatura cu restrictii asupra productiei sau consumului
intern. Asemenea interdictii sau restrictii nu vor constitui
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totusi un mijloc de discriminare arbitrarda sau o restrictie
deghizatd in comertul dintre parii.

ARTICOLUL 20

Exceptii de securitate

Nici o prevedere din acest acord nu va impiedica o
parte sa ia orice masura pe care 0 considera necesara:

a) pentru a preveni dezvaluirea de informatii contrare
intereselor sale esentiale de securitate;

b) pentru protectia intereselor sale esentiale de securi-
tate sau pentru indeplinirea obligatiilor internationale ori a
politicilor nationale:

(i) privind traficul de arme, munitie si mijloace de
razboi, cu conditia ca asemenea masuri sa nu pre-
judicieze conditile de concurenta in privinta produ-
selor care nu sunt destinate unor scopuri militare
specifice si traficul cu alte marfuri, materiale sau
servicii, care se efectueaza direct si indirect, in
scopul aprovizionarii unui complex militar; sau

(ii) privind neproliferarea armelor biologice si chimice,
armelor nucleare sau a altor dispozitive explozive
nucleare; sau

(ii) luate in timp de razboi sau alte tensiuni internationale
serioase.

ARTICOLUL 21

Monopolurile de stat

1. Partile vor ajusta progresiv orice monopol de stat cu
caracter comercial, astfel incat sa se asigure ca, pana la
sfarsitul perioadei de tranzitie specificate in art. 1 din acest
acord, nici o discriminare privind conditiile in care marfurile
sunt procurate si comercializate sa nu existe intre nationa-
lii partilor. Partile se vor informa reciproc asupra masurilor
adoptate pentru aplicarea acestui obiectiv.

2. Prevederile acestui articol se vor aplica oricarui orga-
nism prin care autoritdtile competente ale partilor, de drept
sau de fapt, direct ori indirect, supravegheaza, determina
sau influenteaza in mod apreciabil importurile ori exporturile
dintre parti. Aceste prevederi se vor aplica in mod
asemanator monopolurilor delegate de stat altor entitati.

ARTICOLUL 22
Platile

1. Platile in valutd convertibila, efectuate in legatura cu
comertul cu marfuri dintre parti, si transferul unor aseme-
nea plati spre teritoriul partii in care creditorul este rezident
vor fi libere de orice restrictie.

2. Partile se vor abtine de la orice restricti de schimb
valutar sau administrative la acordarea, rambursarea sau
acceptarea de credite comerciale pe termen scurt si mediu,
la care participa un rezident al unei parti.

3. Indiferent de prevederile paragrafului 2 al acestui
articol, orice masuri privind platile curente in legatura cu
circulatia marfurilor vor fi in conformitate cu conditiile
prevazute de art. VIl din Acordul privind Fondul Monetar
International.

ARTICOLUL 23
Reguli de concurenta privind intreprinzéatorii

1. Sunt considerate incompatibile cu functionarea
corecta a acestui acord, in masura in care pot afecta
comertul dintre parti, urmatoarele:

a) orice intelegeri intre intreprinzatori, hotarare a aso-
ciatiilor de intreprinzatori si practici concertate intre intre-
prinzatori, care au ca obiect sau efect impiedicarea,
restrictionarea sau distorsionarea concurentei;

b) abuzul, de catre unul sau mai mulli intreprinzatori, de
0 pozitie dominantd pe teritoriul partilor, luat in intregime
sau intr-o parte substantiala a acestuia.

2. Prevederile paragrafului 1 al acestui articol se vor
aplica activitatilor tututor intreprinzatorilor, inclusiv celor care
isi desfasoara activitatea in sectorul public si celor carora
partile le acorda drepturi speciale sau exclusive.

intreprinzétorii abilitati cu efectuarea de servicii de inte-
res economic general sau avand caracter de monopol
generator de venituri se vor supune prevederilor paragrafu-
lui 1 al acestui articol, daca aplicarea acestora nu impie-
dica, de drept sau de fapt, indeplinirea anumitor sarcini
publice ce le-au fost incredintate.

3. In ceea ce priveste produsele agricole, prevederile
paragrafului 1 a) al acestui articol nu se vor aplica acelor
acorduri, decizii sau practici care sunt parte integranta a
unei organizari de piata nationala.

4. Daca o parte considera ca o anumita practica este
incompatibila cu prevederile paragrafelor 1 si 2 ale acestui
articol si daca o asemenea practicd cauzeaza ori ameninta
sa cauzeze un prejudiciu serios intereselor acelei parti sau
pagube materiale industriei sale nationale, ea poate adopta
masuri adecvate in conditile si in conformitate cu proce-
dura mentionata la art. 32 din acest acord.

ARTICOLUL 24
Ajutorul de stat

1. Orice ajutor acordat de o parte sau din resurse ale
statului, indiferent de forma lui, care distorsioneaza sau
ameninta sa distorsioneze concurenta prin favorizarea anu-
mitor intreprinzatori sau productia anumitor bunuri, in
masura in care poate afecta comertul dintre parti, va fi
incompatibil cu functionarea corespunzatoare a acestui
acord.

2. In cazul produselor agricole, prevederile paragrafului 1
al acestui articol se vor aplica in conformitate cu acordurile
relevante din cadrul OMC.

3. Comitetul mixt va adopta, intr-o perioada de 3 ani de
la intrarea in vigoare a acestui acord, criterile pe baza
carora vor fi evaluate practicile contrare paragrafului 1 al
acestui articol, precum si regulile pentru aplicarea lor.

4, Partile vor asigura transparenta in domeniul ajutorului
de stat, intre altele, prin raportarea anuala la Comitetul
mixt a sumei totale si repartizarii ajutorului de stat si prin
furnizarea celeilalte parti, la cererea acesteia, de informatii
despre programe de ajutor si despre anumite cazuri indivi-
duale specifice de ajutor de stat.

5. Daca o parte considera ca o anumita practica, inclu-
siv in agricultura:

— este incompatibilda cu conditiile din paragraful 1 al
acestui articol si nu este in concordanta cu regulile de
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implementare la care se face referire in paragraful 3 al
acestui articol; si

— 1in absenta unei reguli la care se face referire in
paragraful 3 al acestui articol, o astfel de practica cau-
Zeaza sau ameninta sa cauzeze un prejudiciu serios inte-
reselor acelei parti sau prejudicii materiale industriei sale
nationale ori agriculturii,
aceasta poate lua masurile adecvate in conditiile si in con-
formitate cu prevederile mentionate in art. 32 din acest
acord.

6. Astfel de masuri adecvate pot fi luate numai in con-
formitate cu procedurile si conditile mentionate in GATT
1994, OMC si in alte instrumente relevante negociate sub
auspiciile acestora, care sunt aplicabile intre partile in
cauza.

ARTICOLUL 25
Achizitii publice

1. Partile considera liberalizarea pietelor lor de achizitii
publice ca un obiectiv al acestui acord.

2. Partile vor ajusta progresiv reglementarile, conditiile si
practicile lor privind achizitile publice, pentru a acorda fur-
nizorilor din cealaltd parte acces la procedurile de atribuire
a contractelor pe pietele lor de achizitii publice.

3. Comitetul mixt va examina evolutile legate de reali-
zarea obiectivelor acestui articol si poate recomanda moda-
litati practice de aplicare a prevederilor paragrafului 2 al
acestui articol, astfel incat sa asigure accesul liber, trans-
parenta si o deschidere reciproca a pietelor de achizitii
publice ale partilor.

ARTICOLUL 26
Protectia proprietatii intelectuale

1. Partile vor acorda si vor asigura protectia adecvata
si efectiva a drepturilor de proprietate intelectuala, pe o
baza nediscriminatorie, incluzand masuri de acordare si
aplicare a acestor drepturi. Protectia va fi imbunatatita la
un nivel corespunzator standardelor principale din acordurile
multilaterale care sunt specificate in anexa IV la acest
acord.

2. In sensul prezentului acord, protectia proprietdtii inte-
lectuale include, in special, protectia drepturilor de autor si
a drepturilor conexe, inclusiv baze de date si programe de
computer, marci comerciale pentru bunuri si servicii,
indicatii geografice, brevete, desenele industriale, noile
varietati de plante, topografiile circuitelor integrate, precum
si informatiile nefacute publice privind know-how.

3. Partile vor coopera in probleme de proprietate inte-
lectuala. Ele vor tine, la cererea oricarei parti, consultari la
nivel de experti in aceste probleme, in special cu privire la
activitati legate de conventii internationale existente sau
viitoare de armonizare, administrare si aplicare a pro-
prietatii intelectuale si la activitati in acest domeniu in orga-
nizatii internationale, cum ar fi Organizatia Mondiala a
Comertului si Organizatia Mondiala a Proprietati
Intelectuale, precum si la relatiile partilor cu terte tari in
probleme de proprietate intelectuala.

4. Implementarea acestui articol va fi evaluata cu regu-
laritate de catre parti. Ca urmare a unor dificultati comerci-
ale in legatura cu drepturile de proprietate intelectuala,

inclusiv proprietatea industrialda, oricare dintre parti poate
solicita consultari urgente in vederea gasirii unei solutii
reciproc acceptabile.

ARTICOLUL 27
Dumping

Daca o parte constata ca se practica dumping, in sensul
art. VI din GATT 1994, in relalile comerciale guvernate de
acest acord, acea parte poate lua masurile adecvate fata
de aceasta practica, in conformitate cu Acordul OMC pri-
vind punerea in aplicare a articolului VI al GATT 1994, in
conditiile si in conformitate cu procedura stabilita in art. 32
din acest acord.

ARTICOLUL 28
Masuri generale de salvgardare

in cazul in care un produs este importat in cantitati atat
de mari si in astfel de conditii incat produce sau ameninta
cu producerea:

a) unui prejudiciu serios producatorilor interni de pro-
duse similare sau direct concurente pe teritoriul partii
importatoare; sau

b) unor perturbari serioase in orice sector al economiei
sau dificultati care ar putea produce deteriorari serioase in
situatia economica a regiunii,
partea in cauza poate lua masuri adecvate in conditiile si
in conformitate cu Acordul OMC privind salvgardarea si cu
procedura stabilita in art. 32 din acest acord.

ARTICOLUL 29
Ajustare structurala

1. Masuri exceptionale de durata limitatd, care deroga
de la prevederile art. 4 din acest acord, pot fi luate in
cazul produselor industriale de oricare dintre parti, sub
forma unor taxe vamale majorate.

2. Aceste masuri pot viza numai industriile noi sau anu-
mite sectoare supuse restructurarii ori confruntate cu difi-
cultati serioase, indeosebi acolo unde aceste dificultati
produc probleme sociale importante.

3. Taxele vamale de import aplicabile de partea in
cauza la produsele originare din cealaltd parte, introduse in
conformitate cu paragrafele 1 si 2 ale acestui articol, nu
pot depasi 25% ad valorem si vor mentine un element de
preferinta in cadrul taxelor vamale pentru produsele origi-
nare din cealaltda parte. Valoarea totala a importurilor pro-
duselor supuse acestor masuri nu poate depasi 15% din
importul total de produse industriale din cealalta parte, asa
cum sunt definite in cap. | din acest acord, pe perioada
ultimului an pentru care sunt disponibile date statistice.

4. Aceste masuri se vor aplica pe o perioada care sa
nu depaseasca perioada de tranzitie la care se face refe-
rire in paragraful 1 al art. 1 din acest acord.

5. Nici o astfel de masura nu poate fi introdusa in
legatura cu un produs daca au trecut mai mult de 3 ani
de la eliminarea tuturor taxelor vamale si restricliilor canti-
tative, a taxelor ori masurilor cu efect echivalent, referitoare
la acel produs.

6. Partea in cauza va informa cealalta parte despre
orice masuri exceptionale pe care intentioneaza sa le ia si,
la cererea celeilalte parti, vor avea loc consultari imediate
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in cadrul Comitetului mixt privind astfel de masuri si sec-
toarele la care ele se aplica, nainte ca ele sa fie aplicate.
in cazul in care se iau astfel de mésuri, partea in cauzi
va prezenta Comitetului mixt un calendar pentru eliminarea
taxelor vamale introduse in baza acestui articol. Acest
calendar va prevedea esalonarea eliminarii acestor taxe in
rate anuale egale, incepand, cel mai tarziu, la 2 ani dupa
introducerea lor. Comitetul mixt poate decide asupra unui
calendar diferit.

ARTICOLUL 30
Reexportul si lipsa serioasa

in cazul in care aplicarea prevederilor art. 5 si 6 din
acest acord conduce la:

a) reexport catre o tara terta fata de care partea expor-
tatoare mentine pentru produsul respectiv restrictii cantita-
tive la export, taxe de export sau masuri ori taxe cu efect
echivalent; sau

b) o lipsa serioasa sau o amenintare cu aceasta la un
produs esential pentru partea exportatoare
si in cazul in care situalile la care se face referire mai
sus provoaca sau este posibil sa provoace dificultati
majore pentru partea exportatoare, acea parte poate lua
masuri adecvate in conditiile si in conformitate cu procedu-
rile mentionate la art. 32 din acest acord.

ARTICOLUL 31
indeplinirea obligatiilor

1. Partile vor lua orice masuri necesare indeplinirii
obligatiilor lor decurgand din acest acord. Ele se vor asi-
gura ca obiectivele stabilite prin acest acord sa fie atinse.

2. Daca o parte considera ca cealaltd parte nu a reusit
sa isi indeplineasca o obligatie decurgang din acest acord,
aceasta parte poate lua masurile adecvate in conditile si
in concordanta cu prevederile ce decurg din art. 32 din
acest acord.

ARTICOLUL 32
Procedura de aplicare a masurilor de salvgardare

1. Inainte de initia procedura de aplicare a mésurilor de
salvgardare stabilite in urmatoarele paragrafe, partile se vor
stradui sa rezolve orice diferende dintre ele prin consultari
directe.

2. In cazul in care, pentru importurile de produse care
pot genera situatia descrisa in art. 28 din acest acord, o
parte introduce proceduri administrative avand ca scop
obtinerea rapida de informatii cu privire la tendintele fluxu-
rilor comerciale, ea va informa cealaltd parte.

3. Fara a prejudicia prevederile paragrafului 7 al acestui
articol, partea care are in vedere sa recurga la masuri de
salvgardare va notifica prompt acest lucru celeilalte parti si
i va furniza toate informatiile relevante. intre parti vor avea
loc, fara intarziere, consultari in cadrul Comitetului mixt, in
vederea gasirii unei solutii reciproc acceptabile.

4, a) In ceea de priveste art. 27, 28 si 30 din acest
acord, Comitetul mixt va examina cazul sau situatia si
poate lua orice decizie necesara pentru a pune capat difi-
cultdtilor notificate de partea in cauza. in cazul absentei
unei astfel de decizii in decurs de 30 de zile de cand pro-
blema a fost supusa Comitetului mixt, partea in cauza
poate adopta masurile necesare pentru remedierea situatiei.

b) In ceea ce priveste art. 31 din acest acord, partea in
cauza poate lua masuri adecvate dupa incheierea con-
sultarilor sau dupa trecerea unei perioade de 3 luni de la
data notificarii facute celeilalte parti.

c) In ceea ce priveste art. 23 si 24 din acest acord,
partea in cauza va acorda Comitetului mixt toata asistenta
necesara pentru examinarea situatiei si, daca este cazul,
pentru eliminarea practicii contestate. Daca cealalta parte
nu reuseste sa elimine practica contestatda in perioada
fixata de Comitetul mixt sau daca Comitetul mixt nu
reuseste sa ajunga la un acord in termen de 30 de zile
lucratoare de la data la care i-a fost sesizat cazul, partea
in cauza poate adopta masurile adecvate pentru a face
fata dificultatilor care rezulta din practica in discutie.

5. Masurile de salvgardare luate vor fi notificate imediat
celeilalte parti. Ele vor fi limitate in privinta ariei de cuprin-
dere si duratei lor la ceea ce este strict necesar pentru a
corecta situatia care a condus la aplicarea lor si nu vor
depasi prejudiciul cauzat de practica sau dificultatea in
discutie. Se va acorda prioritate acelor masuri care sa per-
turbe cel mai putin functionarea acestui acord.

6. Masurile de salvgardare luate vor face obiectul con-
sultarilor periodice in cadrul Comitetului mixt, in vederea
atenuarii lor cat mai curand posibil sau pentru eliminarea
lor atunci cand conditiile existente nu mai justifica
mentinerea lor.

7. Atunci cand circumstante exceptionale necesitand o
actiune imediata fac imposibila o examinare prealabila, par-
tea in cauza poate, in cazul art. 27, 28 si 30 din acest
acord, sa aplice neintarziat masuri provizorii strict necesare
pentru remedierea situatiei. Masurile luate vor fi notificate
fara intarziere si vor avea loc consultari intre parti, cat mai
curand posibil, in cadrul Comitetului mixt.

ARTICOLUL 33
Dificultati ale balantei de plati

1. Parlile se vor stradui sa evite impunerea de masuri
restrictive, inclusiv masuri referitoare la importuri, pe motive
de dificultati ale balantei de plati.

2. In cazul in care una dintre parti are dificultati
serioase ale balantei de plati sau este amenintatd iminent
de asemenea dificultati, partea in cauza poate, in confor-
mitate cu conditiile stabilite de GATT 1994 si OMC, sa
adopte masuri restrictive, inclusiv masuri vizand importurile,
care vor fi de duratd limitatd si nu vor depasi ceea ce
este necesar pentru remedierea situatiei balantei de plati.
Masurile vor fi atenuate gradual pe masura ce se
imbunatatesc conditile balantei de plati si vor fi eliminate
atunci cand conditiile nu vor mai justifica existenta lor.
Partea in cauza va informa cealalta parte despre introdu-
cerea lor si, atunci cand este posibil, despre calendarul eli-
minarii lor.

ARTICOLUL 34
Servicii si investitii

1. Partile recunosc importanta crescanda a anumitor
domenii, cum este cel al serviciilor si investitiilor. In efortu-
rile lor de a dezvolta treptat si de a-si largi cooperarea,
indeosebi in contextul integrarii europene, ele vor coopera
in vederea realizarii unei liberalizari treptate si a deschide-
rii reciproce a pietelor lor pentru investiti si comertul cu
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servicii, luand in considerare prevederile relevante din
Acordul general privind comertul cu servicii (GATS).

2. Partile vor discuta in Comitetul mixt aceasta coope-
rare, in vederea dezvoltarii si adancirii relatiilor lor regle-
mentate de acest articol.

ARTICOLUL 35
Clauza evolutiva

in cazul in care o parte considerd ca ar fi in interesul
economiilor partilor sa dezvolte si sa adanceasca relatiile
stabilite de acest acord, prin extinderea lor la domenii
neacoperite de acesta, va prezenta o cerere motivata
celeilalte parti. Comitetul mixt poate sa examineze o astfel
de cerere si, daca este cazul, poate face recomandari,
indeosebi in vederea inceperii negocierilor.

ARTICOLUL 36
Comitetul mixt

1. Se infiinteaza Comitetul mixt, care va fi alcatuit din
reprezentanti ai partilor.

2. Aplicarea acestui acord va fi supravegheata si admi-
nistrata de Comitetul mixt.

3. In scopul aplicarii adecvate a acestui acord, partile
vor face schimb de informatii si, la cererea unei parti, vor
tine consultari in cadrul Comitetului mixt. Comitetul mixt va
continua sa examineze posibilitatea eliminarii in continuare
a obstacolelor din calea comertului dintre parti.

4. Comitetul mixt poate adopta decizii in cazurile expres
prevazute in acest acord. Asupra altor probleme Comitetul
mixt poate face recomandari.

ARTICOLUL 37
Procedurile Comitetului mixt

1. Pentru aplicarea adecvata a acestui acord, Comitetul
mixt se va intruni ori de cate ori este necesar. Fiecare
parte poate cere ca o reuniune sa aiba loc.

2. Comitetul mixt va actiona prin consens.

3. Daca un reprezentant in Comitetul mixt al unei parti
la acest acord a acceptat o decizie sub rezerva indeplinirii
cerintelor legale interne, decizia va intra in vigoare, daca
prin aceasta nu este prevazuta o data mai tarzie, la data
cand este primita notificarea scrisa privind indeplinirea ace-
lor cerinte.

4. Comitetul mixt poate decide constituirea acelor sub-
comitete si grupuri de lucru pe care le considerd necesare
pentru a-l sprijini sa-si indeplineasca sarcinile.

ARTICOLUL 38
Uniuni vamale, zone de comert liber si comertul de frontiera

1. Acest acord nu va impiedica mentinerea sau
infiintarea de uniuni vamale, zone de comert liber sau
aranjamente privind comertul de frontiera, in masura in
care acestea nu afecteaza negativ regimul comercial dintre
parti si, indeosebi, prevederile privind regulile de origine
prevazute de acest acord.

Pentru Romania,
Eugen Dijmarescu

2. La cerere, partile se vor informa reciproc asupra
oricaror acorduri care stabilesc uniuni vamale sau zone de
comert liber, incheiate cu alte state.

ARTICOLUL 39
Aplicare teritoriala

Acest acord se va aplica teritoriului vamal al fiecarei
parti.

ARTICOLUL 40
Anexe si protocoale

1. Anexele si Protocolul 1 la prezentul acord*) fac parte
integranta din acesta.

2. Comitetul mixt poate decide amendarea anexelor si
protocoalelor, in conformitate cu legislatia nationala a
partilor.

ARTICOLUL 41
Amendamente

Amendamentele la acest acord vor intra in vigoare in
conformitate cu procedura prevazuta la art. 42 din acest
acord.

ARTICOLUL 42
Intrarea in vigoare

Acest acord va intra in vigoare in prima zi a celei de-a
doua luni care urmeaza datei la care s-a primit, pe cale
diplomatica, ultima notificare scrisa prin care parlile se
informeaza reciproc ca procedurile legale interne pentru
intrarea in vigoare a acestui acord au fost indeplinite.

ARTICOLUL 43
Valabilitate si incetarea efectelor

1. Acest acord este incheiat pe o pericada nelimitata.

2. Fiecare parte il poate denunta, prin cai diplomatice,
printr-o notificare scrisa adresatd celeilalte parti. in aseme-
nea situatie acordul va inceta sa mai produca efecte
incepand cu prima zi a celei de a saptea luni de la data
la care cealalta parte a primit notificarea.

3. Partile sunt de acord ca, in cazul in care una dintre
parti adera la Uniunea Europeana, acordul va inceta sa
mai produca efecte cu o zi inainte de data aderarii la
Uniunea Europeana, fara acordarea de compensatii celei-
lalte parti. In acest caz partea care aderd la Uniunea
Europeana va informa cealalta parte despre aceasta ade-
rare intr-o pericada rezonabila.

Drept care subsemnatii, imputerniciti in mod cores-
punzator, am semnat prezentul acord.

Semnat la Sarajevo la data de 8 aprilie 2003, in doua
exemplare originale, fiecare dintre ele in limbile roméana,
bosniaca/croata/sarba si engleza, toate textele fiind egal
autentice. In caz de diferente in interpretare textul in limba
engleza va prevala.

Pentru Bosnia si Hertegovina,
Mila Gadzic

*) Anexele |—IV si Protocolul 1 la prezentul acord se publicd ulterior in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 745 bis abonament, care
se poate achizitiona si de la Centrul pentru relatii cu publicul al Regiei Autonome ,Monitorul Oficial®, Bucuresti, sos. Panduri nr. 1.
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea
Acordului de comert liber dintre Romania si Bosnia
si Hertegovina, semnat la Sarajevo la 8 aprilie 2003

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 99 alin. (1) din

Constitutia Romaniei,

Presedintele Romaéniei

decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului de
comert liber dintre Romania si Bosnia si Hertegovina, semnat la Sarajevo la
8 aprilie 2003, si se dispune publicarea acestei legi in Monitorul Oficial al

Romaniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 6 octombrie 2003.
Nr. 600.

DECIZII ALE CURTII

CONSTITUTIONALE

CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIA Nr.338
din 16 septembrie 2003

referitoare la exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 16 alin. (5) lit. b) si c)
din Legea nr. 137/2002 privind unele masuri pentru accelerarea privatizarii

Nicolae Popa — presedinte
Costica Bulai — judecator
Nicolae Cochinescu — judecator
Constantin Doldur — judecator
Kozsokar Gabor — judecator
Petre Ninosu — judecator
Serban Viorel Stanoiu — judecator
Lucian Stangu — judecator
loan Vida — judecator
Paula C. Pantea — procuror

Mihaela Senia Costinescu magistrat-asistent

Pe rol se afla solutionarea exceptiei de neconstitutionali-
tate a dispozitilor art. 16 alin. (5) lit. b) si ¢) din Legea
nr. 137/2002, exceptie ridicatd de Primaria Municipiului
Onesti in Dosarul nr. 12.727/2002 al Tribunalului Bacau —
Sectia comerciala si de contencios administrativ.

La apelul nominal lipsesc partile, fatd de care procedura
de citare este legal indeplinita.

Reprezentantul Ministerului Public pune concluzii de res-
pingere a exceptiei de neconstitutionalitate ca fiind neinte-
meiata, sustinand ca textul de lege criticat nu incalca
prevederile art. 119, ale art. 120 alin. (1), (2) si (3) si nici

pe cele ale art. 134 din Constitutie, ci, din contra, da
expresie dispozitiillor constitutionale, creand cadrul favorabil
pentru valorificarea tuturor factorilor de productie.

CURTEA,

avand in vedere actele si lucrarile dosarului, retine
urmatoarele:

Prin Incheierea din 11 decembrie 2002, pronuntata in
Dosarul nr. 12.727/2002, Tribunalul Bacau — Sectia
comerciala si de contencios administrativ a sesizat Curtea
Constitutionala cu exceptia de neconstitutionalitate a dis-
pozitiilor art. 16 alin. (5) lit. b) si ¢) din Legea nr. 137/2002,
exceptie ridicata de Primaria Municipiului Onesti.

in motivarea exceptiei de neconstitutionalitate se arati
ca autonomia administratiei publice locale consta in dreptul
autoritatilor publice locale de a dispune toate masurile pen-
tru realizarea pe plan local a sarcinilor puterii executive.
Pentru organizarea si functionarea organelor administratiei
publice locale este necesar ca aceste organe sa dispuna
de venituri proprii constituite din surse realizate pe teritoriul
unitatilor administrativ-teritoriale, mai concret, venituri consti-
tuite din impozite si taxe locale. Asa fiind, se apreciaza ca
textul de lege criticat incalca principiul autonomiei locale



10 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 745/24.X.2003

prevazut in art. 119 si in art. 120 alin. (1) si (2) din
Constitutie, intrucat, prin aplicarea sa, consilile locale sunt
impiedicate sa isi recupereze debitele provenite din impo-
zite si taxe locale, fiind incalcat astfel principiul autonomiei
locale.

Autoarea exceptiei apreciaza ca sunt incalcate si dis-
pozitile art. 134 din Constitutie, deoarece prin neincasarea
impozitelor si taxelor locale este impiedicata crearea cadru-
lui favorabil pentru valorificarea factorilor de productie, pre-
cum si protejarea intereselor cetatenilor in activitatea
economico-financiara.

Tribunalul Bacidu — Sectia comerciala si de contencios
administrativ apreciaza ca exceptia de neconstitutionalitate
este nefondata, intrucat dispozitile art. 16 alin. (5) lit. b) si
c) din Legea nr. 137/2002 prevad doar o suspendare tem-
porara, iar nu definitiva a actiunilor judiciare sau extrajudi-
ciare privind instituirea masurilor de executare silitd pornite
de creditorii bugetari impotriva societatilor comerciale debi-
toare, astfel ca, dupa expirarea termenului prevazut de
lege, acestia au posibilitatea legalda de a-si recupera
creantele.

Potrivit dispozitiilor art. 24 alin. (1) din Legea
nr. 47/1992, republicata, incheierea de sesizare a fost
comunicata presedintilor celor doua Camere ale
Parlamentului, precum si Guvernului, pentru a-si formula
punctele de vedere cu privire la exceptia de
neconstitutionalitate ridicata.

Presedintele Camerei Deputatilor apreciazad ca dis-
pozitile art. 16 alin. (5) lit. b) si ¢) din Legea nr. 137/2002
nu incalca prevederile art. 134 alin. (1) si (2) din
Constitutie, dispozitiile criticate realizand definirea interesului
public in activitatea economica de ansamblu, prin asigura-
rea libertatii comertului, apararea intereselor nationale, pre-
cum si stimularea creativitatii stiintifice cu caracter national.

Art. 16 alin. (5) lit. b) si ¢) din Legea nr. 137/2002
reglementeaza o situalie specialda, care presupune luarea
unor masuri exceptionale, insa numai cu caracter temporar
si nu cu privire la toate actiunile judiciare sau extrajudici-
are. Creditorii bugetari isi pot exercita dreptul de a-si recu-
pera debitele dupa expirarea termenului precizat de lege,
situatie ce nu contravine prevederilor din Legea fundamen-
tala.

Se apreciaza, 1in concluzie, ca exceptia de
neconstitutionalitate a art. 16 alin. (5) lit. b) si ¢) din Legea
nr. 137/2002 este neintemeiata.

Guvernul arata ca textul de lege criticat nu contravine
prevederilor art. 119 si ale art. 120 alin. (1) si (2) din
Constitutie, in care este consacrat principiul autonomiei
locale, intrucat acest principiu nu poate fi opus unor masuri
legislative de interes general, cum sunt masurile de acce-
lerare a procesului de privatizare a agentilor economici cu
capital de stat din intreaga economie nationala.

Se considera ca nu sunt incalcate nici dispozitiile
art. 134 alin. (1) si (2) din Constitutie, decarece masurile
consacrate in Legea nr. 137/2002 au in vedere asigurarea
LProtejarii intereselor nafionale in aclivilatea economica finan-
ciara si valulara” tocmai prin accelerarea procesului de pri-
vatizare a societatilor comerciale cu capital de stat, atat
prin instrainarea sau externalizarea activelor detinute de
aceste societati, cat si prin vanzarea actiunilor, masurile
prevazute in cuprinsul textului de lege criticat avand un

caracter temporar si instituindu-se numai la societatile
comerciale aflate in proces de privatizare.

Prin  urmare, se apreciaza ca exceptia de
neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 16 alin. (5) lit. b) si
c) din Legea nr. 137/2002 este neintemeiata.

Presedintele Senatului nu a comunicat punctul sau de
vedere cu privire la exceptia de neconstitutionalitate.

CURTEA,

examinand incheierea de sesizare, punctele de vedere ale
presedintelui Camerei Deputatilor si Guvernului, raportul
intocmit de judecatorul-raportor, concluziile procurorului, dis-
pozitile legale criticate, raportate la prevederile Constitutiei,
precum si dispozitile Legii nr. 47/1992, reline urmatoarele:

Curtea Constitutionala este competenta, potrivit
dispozitilor art. 144 lit. ¢) din Constitutie si ale art. 1
alin. (1), ale art. 2, 3, 12 si 23 din Legea nr. 47/1992,
republicatd, sa solulioneze exceptia de neconstitutionalitate
cu care a fost sesizata.

Obiectul exceptiei de neconstitutionalitate il constituie
dispozitiile art. 16 alin. (5) lit. b) si ¢) din Legea
nr. 137/2002 privind unele masuri pentru accelerarea priva-
tizarii, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I,
nr. 215 din 28 martie 2002, cu modificarile si completarile
ultericare. Textul de lege criticat are urmatorul cuprins:

— Art. 16 alin. (5): ,De la dala instituirii procedurii de
administrare speciald in perioada de privatizare, la socielatea
comerciald se aplica urmatoarele masuri exceptionale: [...]

k) creditorii bugelari, la solicitarea administratorului special,
vor ridica toate sarcinile care greveazd asupra activelor
socieldlii comerciale care urmeazd a fi vandute, externalizate
sau transferate, in scopul cresterii atractiviiafii la privatizare, iar
sumele incasate din vadnzarea acltivelor se distribuie
proportional creditorilor bugelari care au instituit sarcinile, potri-
vit normelor metodologice emise in aplicarea prezentei legi;

¢) credilorii bugelari vor suspenda, pand la transferul drep-
tului de proprietate asupra acliunilor, aplicarea oricdarei masuri
de executare silitd incepuld asupra socielatii comerciale si nu
vor face nici un demers peniru instituirea unor noi astfel de
masuri.”

Autorul exceptiei sustine ca dispozitile legale criticate
incalca prevederile constitutionale ale:

— Art. 119: ,Adminisiratia publica din unitdtile adminisira-
tiv-teritoriale se intemeiaza pe principiul autonomiei locale si pe
cel al descentralizarii serviciilor publice.”,

— Art. 120 alin. (1) si (2): (1) Autoritalile adminisiraliei
publice, prin care se realizeazd aulonomia locald in comune si
in orase, sunt consiliile locale alese si primarii alesi, in
conditiile legii.

(2) Consiliile locale si primarii functioneazad, in condifiile
legii, ca auloriiati adminisirative autonome si rezolva ireburile
publice din comune si din orase.”:

— Art. 134: ,(1) Economia Romaniei este economie de
piala.

(z) Statul irebuie sa asigure:

a) liberiatea comeriului, protecltia concureniei loiale, crearea
cadrului favorabil peniru valorificarea tuturor factorilor de pro-
duclie;

b) protejarea intereselor nafionale in aclivitalea economicad,
financiara si valutara;

¢) slimularea cercelarii stiinfifice nationale;
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a) exploalarea resurselor naturale, in concordania cu inte-
resul national;

e) refacerea si ocrotirea mediului incornjurator, precum si
mentinerea echilibrului ecologic,

1) crearea conditiilor necesare peniru cresterea calitatii
viefil.”

in ceea ce priveste obiectul exceptiei de neconstitutiona-
litate, Curtea constatd ca dispozitile Legii nr. 137/2002 au
fost modificate ulterior sesizarii instantei constitutionale prin
Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 8/2003 privind sti-
mularea procesului de restructurare, reorganizare si privati-
zare a unor societati nationale, companii nationale si
societali comerciale cu capital majoritar de stat, publicata
in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 144 din
5 martie 2003, modificatd si completata ulterior, solutia
legislativa consacrata de textul de lege criticat raméanand
neschimbata.

in fundamentarea criticii sale, autoarea exceptiei intelege
sa absolutizeze dreptul sau de a dispune masurile pentru
realizarea pe plan local a sarcinilor publice, consacrat de
Constitutie, refuzand legiuitorului orice legitimitate in ceea
ce priveste instituirea unor reguli si limite rezonabile in
exercitarea acestuia, in functie de ratiunile si de finalitatea
urmarita. Autoarea face abstractie de faptul ca o aseme-
nea viziune, transpusa in practica, s-ar traduce intr-o
negare cu consecinte prejudiciabile a drepturilor si intere-
selor altor persoane fizice sau juridice carora statul este
tinut in egala masurd sa le acorde ocrotire.

Examinand exceptia de neconstitutionalitate, Curtea con-
statéd ca, desi reglementarea legala criticatd este derogato-
rie de la principiul constitutional al autonomiei locale, tinand
seama de circumstantele in care isi gaseste aplicarea, de
finalitatea si de caracterul sau temporar, aceasta nu poate
fi calificata ca fiind neconstitutionald. Sub acest aspect, prin
Decizia nr. 123 din 25 aprilie 2001, publicata in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 292 din 4 iunie 2001,
Curtea Constitutionala a statuat ca principiul autonomiei ,nu
include si absolvirea autoriiatilor adminisiratiei publice locale
de la obligalia respectdrii legilor cu caracter general si valabili-
tate pe inireg teritoriul {arii*.

Raportand aceste consideratii principiale la speta,
Curtea retine ca norma legala criticatd este aplicabila unei
societati comerciale la care statul sau o autoritate a admi-
nistratiei publice locale este actionar sau asociat, exclusiv
Lde la data instituirii procedurii de administrare speciala in peri-
oada de privalizare”, masurile exceptionale pe care le con-
sacra urmarind ,cresterea alractiviiatii la privatizare” a
respectivei societati. Faptul ca ,sumele incasate din vanza-
rea aclivelor se distribuie proportional creditorilor bugetari care
au inslituit sarcinile” demonstreaza ca acestia nu sunt lipsiti
de drepturile lor, ci, in considerarea ratiunii sociale majore
pe care norma legald o mentioneaza in ferminis, a interve-
nit doar o prorogare a realizarii acestor drepturi.

Aceeasi finalitate o are si prevederea potrivit careia cre-
ditorii bugetari urmeaza sa suspende aplicarea oricarei
masuri de executare silitd inceputd asupra societatii comer-
ciale si sa se abtind de la orice demers pentru instituirea
unor noi astfel de masuri, daca se are in vedere ca inter-
dictia astfel instituitd opereaza o perioada de timp limitata,
si anume ,pdna la transferul drepiului de proprietaie asupra
actiunilor”,

in consecintd, Curtea constatd ca reglementarea legald
dedusa controlului de constitutionalitate a fost astfel con-
ceputa incat sa ofere un cadru juridic favorabil protejarii
intereselor nationale in activitatea economica, financiara si
valutara, in concordanta cu exigenta prevazuta de art. 134
alin. (2) din Constitutie, si nu contravine nici unuia dintre
textele constitutionale de referinta invocate de autoarea
exceptiei.

De altfel, Curtea s-a mai pronuntat asupra constitutiona-
litatii dispozitiilor art. 16 alin. (5) lit. b) si ¢) din Legea
nr. 137/2002 prin Decizia nr. 228/2003, publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 550 din 31 iulie
2003, si, intrucat nu au aparut imprejurari noi care sa
determine schimbarea jurisprudentei Curtii Constitutionale in
aceasta materie, solutia adoptatd in precedent, precum si
considerentele pe care aceasta se intemeiaza isi mentin
valabilitatea si in cauza de fata.

Pentru considerentele expuse mai sus, in temeiul art. 144 lit. ¢) si al art. 145 alin. (2) din Constitutie, precum si
al art. 1—3, al art. 13 alin. (1) lit. A.c), al art. 23 si al art. 25 alin. (1) din Legea nr. 47/1992, republicata,

CURTEA

in numele legii

DECIDE:

Respinge exceptia de neconstitutionalitate a dispozitilor art. 16 alin. (5) lit. b) si ¢) din Legea nr. 137/2002,
exceptie ridicatda de Primaria Municipiului Onesti in Dosarul nr. 12.727/2002 al Tribunalului Bacau — Sectia comerciala si

de contencios administrativ.
Definitiva si obligatorie.

Pronuntata in sedinta publicad din data de 16 septembrie 2003.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. NICOLAE POPA

Magistrat-asistent,
Mihaela Senia Costinescu
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CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIA Nr.389
din 16 octombrie 2003

referitoare la exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 17, 18 si 20
din Ordonanta Guvernului nr. 102/2000 privind statutul si regimul refugiatilor in Romania,
aprobata si modificata prin Legea nr. 323/2001, cu modificarile si completarile ulterioare

Nicolae Popa — presedinte
Nicolae Cochinescu — judecator
Constantin Doldur — judecator
Kozsokar Gabor — judecator
Petre Ninosu — judecator
Serban Viorel Stanoiu — judecator
Lucian Stangu — judecator
loan Vida — judecator
Paula C. Pantea — procuror

Doina Suliman — magistrat-asistent sef

Pe rol se afla solutionarea exceptiei de neconstitutionali-
tate a dispozitiilor art. 17, 18 si 20 din Ordonanta
Guvernului nr. 102/2000 privind statutul si regimul
refugiatilor in Romania, aprobatad si modificatd prin Legea
nr. 323/2001, cu modificarile si completarile ulterioare,
exceptie ridicata de Mahmoud Ghassan in Dosarul
nr. 15.683/2002 al Judecatoriei Sectorului 6 Bucuresti.

La apelul nominal lipsesc partile, fatd de care procedura
de citare este legal indeplinita.

Reprezentantul Ministerului Public, tindnd seama de
jurisprudenta in materie a Curlii Constitutionale, pune con-
cluzii de respingere a excepliei de neconstitutionalitate ca
neintemeiata.

CURTEA,

Prin incheierea din 18 noiembrie 2002, pronuntata in
Dosarul nr. 15.683/2002, Judecatoria Sectorului 6
Bucuresti a sesizat Curtea Constitutionala cu exceptia de
neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 17, 18 si 20 din
Ordonanta Guvernului nr. 102/2000 privind statutul si regi-
mul refugiatilor in Roménia, aprobata si modificata prin
Legea nr. 323/2001, cu modificarile si completarile ulteri-
oare. Exceptia a fost ridicatda de Mahmoud Ghassan intr-o
cauza civila al carei obiect este plangerea formulatda impo-
triva Hotararii nr. 83.844/h/ST a Oficiului National pentru
Refugiati prin care s-a respins cererea de acordare a sta-
tutului de refugiat.

in motivarea exceptiei de neconstitutionalitate, autorul
acesteia sustine, in esenta, ca dispozitile legale criticate
contravin prevederilor constitutionale ale art. 11 si 20 care
se referd la raporturile dintre dreptul intern si tratatele si
conventiile internationale la care Romania este parte, pre-
cum si celor ale art. 51 care consacra principiului res-
pectarii Constitutiei si a legilor. De asemenea, apreciaza ca
sunt incalcate dispozitile art. 2, 3, ale art. 6 pct. 1 si ale
art. 13 din Conventia pentru apararea drepturilor omului si
a libertatilor fundamentale, precum si prevederile Conventiei

de la Geneva din 1951 privind Statutul refugiatilor. Astfel,
autorul exceptliei considera ca procedura accelerata regle-
mentatd de Ordonanta Guvernului nr. 102/2000, aprobata
cu modificari prin Legea nr. 323/2001, cu modificarile ulteri-
oare, trebuie aplicatd doar cererilor privind acordarea statu-
tului de refugiat, nu si celor prin care se solicita protectia
umanitard conditionata. in acest sens invocd modul in care
este reglementata aceasta procedura prin Rezolutia de la
Londra din 1992. Autorul exceptliei aratd ca, potrivit art. 14
alin. (5) teza intai din ordonanta, functionarul Oficiului
National pentru Refugiati este tinut sa se pronunte printr-o
hotarare motivata atat asupra posibilitatii acordarii statutului
de refugiat, cat si asupra motivelor de acordare a protectiei
umanitare conditionate. Asa fiind, considera c&, in cazul in
care cererea solutionata pe calea procedurii accelerate a
vizat numai acordarea statutului de refugiat, solicitantul nu
mai are posibilitatea de a formula un recurs separat cu pri-
vire la motivele de acordare a protectiei umanitare
conditionate, deoarece art. 20 alin. (5) din Ordonanta
Guvernului nr. 102/2000, aprobata cu modificari prin Legea
nr. 323/2001, prevede ca hotararea instantei este definitiva
si irevocabila. Autorul excepliei se considera astfel lipsit de
dreptul la un recurs efectiv, drept garantat de art. 6 pct. 1
si de art. 13 din Conventia pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale. De asemenea, apre-
ciaza ca sunt infrante si dispozitile conventiei care ocro-
tesc dreptul la viata si interzic tortura.

Instanta de judecata apreciaza ca exceptia de necon-
stitutionalitate este neintemeiata, textele de lege criticate
fiind in deplind concordanta atat cu prevederile
constitutionale, cat si cu reglementarile internationale invo-
cate.

Potrivit prevederilor art. 24 alin. (1) din Legea
nr. 47/1992, republicata, incheierea de sesizare a fost
comunicata presedintilor celor doua Camere ale
Parlamentului si Guvernului, pentru a-si exprima punctele
de vedere asupra excepliei de neconstitutionalitate ridicate,
iar in conformitate cu art. 18" din Legea nr. 35/1997, cu
modificarile ulterioare, a fost solicitat punctul de vedere al
institutiei Avocatul Poporului,

Guvernul apreciaza ca sunt neintemeiate criticile de
neconstitutionalitate aduse dispozitiillor legale ce fac obiectul
exceptiei. Astfel, considera ca nu pot fi retinute sustinerile
autorului exceptiei referitoare la incalcarea dreptului la
aparare, atat timp cat art. 13 din Ordonanta Guvernului
nr. 102/2000, aprobata cu modificari prin Legea
nr. 323/2001, cu modificarile ulterioare, reglementeaza posi-
bilitatea petentului de a fi asistat sau reprezentat de un
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avocat, precum si dreptul de a i se asigura in mod gratuit
un interpret, de a fi consiliat si asistat de un reprezentant
al organizatiilor neguvernamentale si de a fi informat cu
privire la drepturile si obligatile pe care le are. in aceeasi
ordine de idei sunt invocate si prevederile constitutionale
ale art. 125 alin. (3), potrivit carora competenta si proce-
dura de judecata sunt stabilite de lege, si ale art. 128,
care lasa libertate legiuitorului de a institui conditile de
exercitare a cailor de atac Timpotriva hotararilor
judecatoresti de catre partile interesate si Ministerul Public.
Guvernul observa, de asemenea, ca dispozitile legale criti-
cate au mai fost supuse controlului de constitutionalitate de
catre Curtea Constitutionala, fiind amintite, intre altele, si
deciziile nr. 330/2002 si nr. 293/2001, prin care s-a statuat
ca art. 6 pct. 1 din Conventia pentru apararea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale nu impune mai multe
grade de jurisdictie la solutionarea cauzelor de natura
civila.

Avocatul Poporului considera ca exceptia de necon-
stitutionalitate este neintemeiata. Astfel, aratd ca, deoarece
intre prevederile legale criticate si cele ale Conventiei din
anul 1951, completata cu Protocolul aditional din 1967,
acte adoptate sub egida O.N.U.,, nu exista neconcordante,
in cauza nu se justifica aplicarea cu prioritate a instrumen-
telor juridice internationale. Asa fiind, considera ca nu
poate fi retinuta critica de neconstitutionalitate a art. 17, 18
si 20 din Ordonanta Guvernului nr. 102/2000, aprobata cu
modificari prin Legea nr. 323/2001, in raport cu art. 11
alin. (2), respectiv art. 20 din Constitutie. in sustinerea
acestui punct de vedere arata ca referirea exclusiva a
art. 20 din ordonanta la procedura de solutionare a cereri-
lor de acordare a statutului de refugiat, respinse ca evident
nefondate, fara trimitere la procedura specifica refuzului
acordarii protectiei umanitare conditionate, se justifica prin
caracterul subsidiar al acestei ultime forme de protectie.
Astfel, in timp ce acordarea statutului de refugiat se face
la cererea strainului, cu conditia indeplinirii criteriilor
prevazute de lege, protectia umanitara conditionata se
poate acorda strainului care nu indeplineste conditile pen-
tru acordarea statutului de refugiat, dar care dovedeste ca
se afla in una dintre situatlile expres prevazute de lege. De
altfel, in acest sens, considera ca sunt si dispozitiile legale
care reglementeaza procedura accelerata si care prevad ca
hotararea de acordare a protectiei umanitare conditionate
cuprinde si motivele neacordérii statutului de refugiat. in
ceea ce priveste sustinerea autorului exceptiei referitoare la
imposibilitatea exercitarii recursului impotriva hotararii de
respingere a cererii de recunoastere a unei forme de pro-
tectie, apreciaza ca aceste critici trebuie raportate la preve-
derile constitutionale ale art. 128, din care reiese ca
legiuitorul, in considerarea unor situatlii speciale, asa cum
este situatia refugiatilor in afara tarii de origine, este liber
sa stabileasca reguli speciale de procedura privind exerci-
tarea cailor de atac, sens in care este amintita Decizia
Curtii Constitutionale nr. 334/2001. De asemenea, consi-
dera ca, in conditiile in care in Ordonanta Guvernului
nr. 102/2002, aprobatd cu modificari prin Legea

nr. 323/2001, cu modificarile ulterioare, este prevazuta
expres posibilitatea solicitantului de a fi asistat de un avo-
cat sau de un reprezentant al organizatilor neguvernamen-
tale in domeniul drepturilor omului, de a beneficia de
interpret, precum si de a contesta hotararea pronuntata in
faza administrativa, in fata unei instante judecatoresti inde-
pendente, textele legale criticate nu pot fi considerate ca
aducand atingere principiului constitutional al liberului acces
la justitie ori garantiilor procesuale care conditioneaza,
intr-o societate democratica, procesul echitabil. in sfarsit,
Avocatul Poporului mentioneaza ca nu poate fi retinuta nici
critica referitoare la incalcarea art. 51 din Constitutie, res-
pectiv art. 2 si 3 din Conventia pentru apararea drepturilor
si a libertatilor fundamentale, acestea nefiind incidente in
cauza.

Presedintii celor doua Camere ale Parlamentului nu au
comunicat punctele lor de vedere asupra exceptiei de
neconstitutionalitate ridicate.

CURTEA,

examinand incheierea de sesizare, punctul de vedere al
Guvernului si al Avocatului Poporului, raportul intocmit in
cauza de judecatorul-raportor, concluziile procurorului, dis-
pozitile legale criticate, raportate la prevederile Constitutiei,
precum si dispozitile Legii nr. 47/1992, retine urmatoarele:

Curtea Constitutionala a fost legal sesizata si este com-
petentd, potrivit dispozitilor art. 144 lit. ¢) din Constitutie,
ale art. 1 alin. (1), ale art. 2, 3, 12 si 23 din Legea
nr. 47/1992, republicatd, sa solutioneze exceptia de necon-
stitutionalitate ridicata.

Obiectul exceptiei de neconstitutionalitate il constituie
dispozitile art. 17, 18 si 20 din Ordonanta Guvernului
nr. 102/2000 privind statutul si regimul refugiatilor in
Romania, publicatda in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |,
nr. 436 din 3 septembrie 2000, aprobata si modificata prin
Legea nr. 323/2001, publicata in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 342 din 27 iunie 2001, cu modi-
ficarile si completarile ulterioare.

Dispozitile legale criticate au urmatoarea redactare:

Art. 17: (1) Fac obiectul procedurii accelerale:

a) cererile evident nefondate;

k) cererile persoanelor care, prin activilatea ori prin aparte-
nenta lor la o anumita grupare, prezinia un pericol peniru sigu-
rania nationald ori peniru ordinea publica in Romania;

¢) cererile persoanelor care provin dinir-o fara unde, in
general, nu exista risc serios de persectfie.

() De asemenea, pot face obiecitul procedurii accelerate si
cererile persoanelor care se afla in una dinire situatiile
prevazute la art. 4.

(3) Cererile de acordare a statutului de refugiat minorilor
neinsolifi nu pot fi solutionate in procedura accelerata.”;

Art. 18: ,,(1) Cererea peniru acordarea stalutului de refugiat
esle consideratd evident nefondald daca se constata:

a) lipsa de fundament a invocarii unei temeri de persecufie
in tara de origine, in condifiile art. 2 alin. (1):

b) inducerea in eroare, in mod deliberal, a organelor cu
compeltenie in malerie de refugiali ori recurgerea in mod
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abuziv, cu rea-credinid, la procedura de acordare a statutului
de refugiat.

(z) Lipsa de fundament a invocarii unei temeri de persecufie
in tara de origine exista in urmaloarele cazuri:

a) solicitantul nu invocd nici o temere de persecutie in
sensul art, 2 alin. (1);

b) solicitaniul nu ofera date sau informalii in sensul ca ar i
expus unei temeri de persecutie ori relaidrile sale nu confin
detalii circumstantiale sau personale;

¢) cererea este evident lipsita de credibililate, in sensul ca
relalarea solicitantului este incoerentd, coniradictorie sau fla-
grant neadevarald faia de situalia din lara sa de origine;

a) solicitantul avea posibilitalea refugiatului intern, recunos-
cutd si de Inaltul Comisariat al Naliunilor Unite pentru Refugiali,

(3) Inducerea in eroare, in mod deliberat, a organelor cu
competente in materie de refugiali ori recurgerea abuziva la
procedura de acordare a statutului de refugiat exista in toate
cazurile in care solicitantul, 1ard a oferi o explicatie plauzibila,
se alla in una dintre urmatoarele situalii:

a) a depus cererea sub o identitate falsa sau a prezeniat
documentie false ori falsificate, sustindnd cd sunt autentice;

b) dupa depunerea cererii, in mod deliberat a prezeniat ele-
mente false in legaturd cu aceaslia;

¢) cu rea-credinia a distrus, a deterioral, a aruncal sau a
instrainat documentul peniru trecerea frontierei sau un docu-
ment relevant peniru cererea sa, fie peniru a-si siabili o identi-
tale falsd in scopul solicitarii si acordarii statutului de refugiat,
tie peniru a ingreuna solulionarea cererii sale;

a) in mod deliberat a ascuns faptul cd a mai depus anlerior
o cerere peniru acordarea statutului de refugiat in una sau mai
mulie iari, in special atunci cdnd s-a folosit de o identilate falsa;

e) a depus o cerere peniru acordarea statutului de refugiat,
cu scopul evident de a impiedica punerea iminentd in execu-
tare a unei masuri dispuse de autoriidfile compeiente, de scoa-
tere din lard sau de expulzare, desi anierior dispunerii unei
aslfel de masuri a avut posibilitatea sad depund o asemenea
cerere;

1) a incalcat in mod flagrant obligatiile prevazute la art, 13;

g) a depus cererea peniru acordarea statutului de refugiat
dupa ce anterior unei examinari, care contine garantiile proce-
durale adecvate si in conformitate cu prevederile Conventiei
privind statutul refugiatilor, incheiatd la Geneva la 28 iulie
1951, i s-a respins o astfel de cerere inir-o fard teria sigura.

(4) Motivele enumerate la alin. (1) nu pot sa prevaleze
temerii bine infemeiate de perseculie conform art. 2 alin. (1).%;

Art. 20: (1) Funclionarul prevazut la art. 12 alin. (), dupa
efecituarea interviului si analizarea motivelor invocate peniru
acordarea statutului de refugiat, se pronunia in termen de
3 zile de la primirea cererii.

() In cazul in care a fost pronuntald o hotdrére de respin-
gere a cererii ca evident nefondatd sau in temeiul art. 4, terme-
nul de depunere a plangerii este de 2 zile de la comunicare.

(3) Plangerea este de compelenia judecdtoriei in a carei
razéd teritoriala isi are sediul Oficiul national peniru Refugiali
sau in raza cdreia isi are resedinia contestatarul.

(4) Instania solutioneazd plangerea, cu prezenia obligalorie
a procurorului, in termen de 10 zile si pronunia o hotarare
molivala.

(5) Hotarérea instantei este definitiva si irevocabila.”

in sustinerea neconstitutionalitati acestui text de lege,
autorul invoca (incalcarea urmatoarelor prevederi
constitutionale:

Art. 11: (1) Statul roman se obliga sa indeplineasca inioc-
mai si cu buna-credintd obligaliile ce-i revin din iratalele la care
esle parte.

(z) Tralatele ralificate de Parlament, potrivit legii, fac parte
din dreptul intern.”;

Art. 20: (1) Dispozifiile constitutionale privind drepturile si
libertalile cetatenilor vor fi inferpretate si aplicate in concor-
dania cu Declaralia Universala a Drepiurilor Omului, cu pactele
si cu celelalte tratale la care Roméania este parte.

() Daca existd neconcordanie inire pactele si iratatele pri-
vitoare la dreplurile fundameniale ale omului, la care Romania
este parte, si legile interne, au prioritate reglementarile
internationale. ;

Art. 51: ,Respeciarea Constitufiel, a supremaliei sale si a
legilor este obligalorie.”

De asemenea, mai sunt invocate urmatoarele prevederi
din Conventia pentru apararea drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale:

Art. 2: ,1. Drepiul la viaia al oricdrei persoane esie prolejat
prin lege. Moartea nu poate fi cauzata cuiva in mod intentionat,
decat in executarea unei sentinte capitale pronuniale de un iri-
bunal in cazul in care infractiunea este sanctionala cu aceasia
pedeapsa prin lege.

2. Moartea nu este considerata ca fiind cauzata prin
incalcarea acestui articol in cazurile in care aceasta ar rezulta
dinir-o recurgere absolut necesard la foria:

a) pentru a asigura apdrarea oricarei persoane impolriva
violentei ilegale;

k) peniru a efectua o aresiare legala sau peniru a impiedica
evadarea unei persoane legal delinute;

¢) pentru a reprima, conform legii, tulburdri violenie sau o
insurectie.”;

Art. 3: ,Nimeni nu poate fi supus torturii, nici pedepselor
sau fratamentelor inumane sau degradante.”;

Art. 8. pct. 1. ,Orice persoand are drepitul la judecarea in
mod echitabil, in mod public si inir-un termen rezonabil a cau-
zei sale, de caire o instania independenia si impartiala, insii-
tuiia de lege, care va holarf fie asupra incalcarii drepiurilor si
obligaliilor sale cu caracter civil, fie asupra temeiniciei oricarei
acuzalii in materie penala indreptate impoiriva sa. Hotdrarea
Irebuie sa tie pronuniaid in mod public, dar accesul in sala de
sedinia poate fi inferzis presei si publicului pe inireaga duraild
a procesului sau a unei parii a acestuia in inferesul moralitéii,
al ordinii publice ori al securitatii nationale inir-o societate
democratica, atunci cdnd inferesele minorilor sau proteciia
vielii private a partilor la proces o impun, sau in masura consi-
derata absolut necesara de cdire instania atunci cdnd, in
imprejurari speciale, publicilatea ar fi de natura sa aduca atin-
gere inlereselor justitiel.”;
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Art. 13: ,Orice persoana, ale carei drepiuri si ibertati recu-
noscule de prezenia conventiie au fost incalcate, are drepiul sa
se adreseze efecltiv unei instante nationale, chiar si atunci cand
fncalcarea s-ar dalora unor persoane care au actionat in exer-
citarea alributiilor lor oficiale.”

Examinand exceptia de neconstitutionalitate, Curtea con-
stata ca principala critica formulata de autorul acesteia
priveste incalcarea dreptului petentilor la un recurs efectiv.
Curtea considera insa ca aceasta critica nu poate fi
retinuta. Astfel, texiele legale dau petentului posibilitatea de
a formula plangere in fata instantelor judecatoresti cu pri-
vire la hotararea pronuntata de Oficiul National pentru
Refugiali si de a beneficia pe tot parcursul acestei proce-
duri de toate garantiile necesare asigurarii unui proces
echitabil.

Mai mult, Curtea apreciaza ca nu poate fi retinuta nici
sustinerea potrivit careia caracterul definitiv si irevocabil al
hotararii instantei de judecata ar incalca reglementarile
internationale mai sus amintite. intr-adevar, interpretarea
art. 6 pct. 1 din Conventia pentru apararea drepturilor omu-
lui si a libertatilor fundamentale duce la concluzia ca
acesta nu consacra nici expres, dar nici implicit dreptul la
dublul grad de jurisdictie, drept ce este recunoscut doar in
materie penala. De asemenea, nici art. 13 din conventie,
care se refera la dreptul la un ,recurs efectiv‘ nu are sem-
nificatia asigurarii dreptului la un dublu grad de jurisdictie,
ci doar a posibilitati de a supune judecatii unei instante
nationale cazul violarii unui drept consacrat de conventie.
De altfel, acest aspect a fost consacrat in jurisprudenta
sa si de Curtea Constitutionala, prin Decizia nr. 73 din
4 iunie 1996, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea I, nr. 255 din 22 octombrie 1996. Cu acel prilej
Curtea a retinut ca, potrivit prevederilor constitutionale ale

Pentru considerentele expuse, in temeiul art. 144 it
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art. 125 alin. (3) si ale art. 128, competenta instantelor
judecatoresti si procedura de judecata sunt stabilite prin
lege, iar partile interesate si Ministerul Public trebuie sa se
supuna acesteia in exercitarea cailor de atac impotriva
hotararilor judecatoresti.

Cu referire la celelalte dispozitii din conventie pe care
autorul exceptiei le invoca, respectiv prevederile art. 2 si 3,
Curtea apreciaza ca acestea nu sunt incidente in cauza.

in ceea ce priveste sustinerile autorului exceptiei referi-
toare la incalcarea art. 11 si 20 din Constitutie, Curtea
observa ca acestea sunt fundamentate pe existenta unor
neconcordante intre conceptia legislativd roméana asupra
procedurii accelerate de solutionare a cererilor de acordare
a protectiei pentru straini si reglementarile internationale pri-
vind aceeasi materie. Aceste chestiuni nu reprezinta insa
aspecte ce pot fi supuse controlului de constitutionalitate,
ci tin de interpretarea legii, atributie ce revine instantei
judecatoresti care este chemata sa dea aplicare dispozitiilor
constitutionale ale art. 20 alin. (2).

De asemenea, Curtea apreciaza ca textele legale criti-
cate nu contin nici o dispozitie care sa contravina prevede-
rilor constitutionale ale art. 51 referitoare la principiul
respectarii Constitutiei si a legilor.

De altfel, Curtea Constitutionald s-a mai pronuntat asu-
pra conformitatii dispozitiilor legale criticate in raport cu
prevederile constitutionale si reglementarile internationale
invocate, retinand argumente asemanatoare. In acest sens
este Decizia nr. 288 din 3 iulie 2003, publicata in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 560 din 5 august 2003.

Curtea apreciaza ca, in spetd, nu au intervenit elemente
noi care sa justifice schimbarea jurisprudentei sale, astfel
incat cele statuate prin decizia mentionata isi mentin vala-
bilitatea si in prezenta cauza.

c) si al art. 145 alin. (2) din Constitutie, al art. 13 alin. (1)

lit. A.c), al art. 23 alin. (1) si (8), precum si al art. 25 alin. (1) si (3) din Legea nr. 47/1992, republicata,

CURTEA

In numele legii

DECIDE:

Respinge exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 17, 18 si 20 din Ordonanta Guvernului nr. 102/2000
privind statutul si regimul refugiatilor in Romania, aprobata si modificatd prin Legea nr. 323/2001, cu modificarile si com-
pletarile ulterioare, exceptie ridicata de Mahmoud Ghassan in Dosarul nr. 15.683/2002 al Judecatoriei Sectorului 6

Bucuresti.
Definitiva si obligatorie.

Pronuntata in sedinta publicd din 16 octombrie 2003.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. NICOLAE POPA

Magistrat-asistent sef,
Doina Suliman
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RECTIFICARI

In Legea nr. 364/2003 pentru modificarea alin. (1) al art. 2 din Legea nr. 49/1991 privind acordarea
de indemnizatii si sporuri invalizilor, veteranilor si vaduvelor de razboi, publicatd in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 679 din 26 septembrie 2003, se face urmatoarea rectificare:

— la art. |, alin. (1) al art. 2,in loc de: (1) Invalizii, precum si veteranii de razboi primesc, pe langa indem-
nizatiile prevézute la art. 1, si un spor de cate 30.000 lei lunar ...” se va citi: ,(1) Invalizii, precum si veteranii de
razboi primesc, pe l4ngd indemnizatiile prevazulte la art. 1, si un spor de cdte 30.000°) lei lunar...”;

— la nota de subsol corespunzatoare asteriscului se va citi:

»*) La care se aplicd indexéarile in conformitate cu art. 27 din Legea nr. 49/1991 privind acordarea de indem-
nizatii si sporuri invalizilor, veleranilor si vaduvelor de rézboi, introdus ptin Legea nr. 770/2001 privind aprobarea
Ordonantei de urgenia a Guvernului nr. 2152000 pentru modificarea si complelarea Legii nr. 44/1994 privind vete-
ranii de razboi, precum si unele drepturi ale invalizilor si vaduvelor de rézboi si a Legii nr. 49/1991 privind acordarea
de indemnizalii si sporuri invalizilor, veteranilor si vaduvelor de razboi, publicaia in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea |, nr. 14 din 11 ianuarie 2002,
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